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Halina Wolska

Hieronim Eopacinski
w $wietle rekopismiennych dedykacji odautorskich

i madzit swoj prywatny ksiegozbior. Po pierwsze, byt autentycznym
N4 milosnikiem ksigzek, a po drugie, mieszkajac w prowincjonalnym
miescie, oddalonym od osrodkéw naukowych i pozbawionym (z wyjatkiem
biblioteki Gimnazjum Lubelskiego) powaznych ksi¢gozbioréw, byt zmuszo-
ny zadbac o wlasny warsztat naukowy. Zdobywat ksiazki réoznymi sposo-
bami. Kupowal, zamieniat, pozyczal, otrzymywal w darze, czgsto od autorow,
niekiedy zaopatrzone w odreczne dedykacje, mniej lub bardziej lakoniczne.
Kartoteka dedykacji, ktorg dysponuje, i na ktorej si¢ opartam, powstata
w trakcie katalogowania na nowo najstarszych zbioréw Biblioteki (tzw.
ksiggozbioru Lopacinskiego), a doktadniej tej, mniej wigcej, polowy ksie-
gozbioru, z ktora si¢ zetknetam. Wsréd okoto 4000 dziet znalazio si¢ ponad
60 egzemplarzy z dedykacjami od autorow, ttumaczy lub wydawcow.

Dedykacje maja duzy tadunek informacyjny. Kiedy przyjrzymy si¢
im blizej, okaze si¢, ze mozemy z nich dowiedziec si¢ wiele o osobie obda-
rowanego, czasem o autorze, a takze i o samej ksigzce. Ogolnie rzecz
biorac, mozemy mie¢ do czynienia z odpowiedzig na dwie grupy pytan.

1. Dotyczace proweniencji ksiazki. Dedykacja okresla, z calg pewno-
scia, przynaleznos¢ do zbioréw osoby, ktora ja otrzymala. Mozemy ja
potraktowac jako znak wlasnosciowy, taki sam, jak: ekslibris, pieczatka,
podpis czy nalepka. W tym wypadku dowiadujemy sig, ze ksiazka byta
wlasnoscia Lopacinskiego. Jest to oczywiste i nie wymaga komentarza.

2. Dotyczace kontaktoéw Profesora, znajomosci, wspolpracy i charak-
teru tej wspolpracy ze wspolczesnymi mu osobami, szczegéiow biogra-
ficznych, miejsc, w ktorych przebywat.

yly dwa giéwne powody, dla ktérych Hieronim Eopacinski gro-

52



W swietle dedykacji Lopacinski jawi si¢ jako wazny autorytet naukowy,
czlowiek godny powazania, szacunku i sympatii. Jest to wyrazone expressis
verbis w wigkszosci dedykacji. Jawi si¢ takze jako czlowiek bezinteresowny,
wolny od zawodowej zawisci, chetny do pomocy. Podzigkowania za r6zne
przystugi od podpowiedzenia czy dostarczenia zrodet po korektg i recenzje
sa rownie czeste, jak wyrazy uznania i szacunku. Oczywiscie, mozemy uznac
je za wylacznie grzecznosciowe formutki, ale wydaje si¢ to mato prawdo-
podobne. Pojawiaja si¢ zbyt czesto, a zreszta sa potwierdzone przez inne
zrédta, takie jak wspomnienia czy korespondencja.

Istotng sprawg byly dla Profesora kontakty z rozlicznymi uczonymi
polskimi i zagranicznymi. Kontakty te, osobiste i listowne, rekompensowatly,
podobnie jak wiasny ksiggozbior, oddalenie od osrodkéw naukowych. Oparte
byly na wspélnych zainteresowaniach badawczych, nie pozbawione jednak
pewnych akcentow osobistych. Waznym sladem naukowych przyjazni sa
wilasénie zachowane, odreczne dedykacje, czgsto obszerniejsze od lakonicznego
minimum, zawierajace wyrazy uznania, powazania i sympatii, podzigkowania
za okazang pomoc, czasem jakie$ osobiste wspominki. Swiadcza one o tym,
ze relacje miedzy Fopacinskim a ofiarodawcami wykraczaly poza poprawng
oficjalnosé. Potwierdzeniem tych relacji jest obszerna, obejmujaca kilkaset
listow, korespondencja przechowywana w bibliotekach: im. H. Lopacinskie-
go w Lublinie, PAN w Krakowie i miasta stolecznego Warszawy, z ktorej
czgs$¢ zostala opublikowana.

Fopacinski - uczony, to przede wszystkim etnograf i jezykoznawca,
i z przedstawicielami tych wiasnie dyscyplin (ale nie tylko) utrzymywat
najzywsze kontakty. Byli to ludzie, ktérzy w tym czasie tworzyli i reprezen-
towali polska nauke, osobistosci wybitne, wazne i znane do dzisiaj. Z tego
powodu dedykacje, jako autografy naukowych znakomitosci, stanowig
warto$¢ sama w sobie. Ksiazki z odrecznymi dedykacjami nadestali: Karol

' J. Starnawski. Wiadomosci o rekopisach £opacinskiego i dotyczqcych jego osoby w bi-
bliotekach polskich. (Cz. III Bibliografii Hieronima Lopacinskiego). W: Hieronim
Lopacinski i Biblioteka Jego Imienia w Lublinie. Lublin 1957 5.122-126; A.A. Krynski.
Korespondencja jezykoznawcza... z H. £. ,,Rocz. Hum.” 1962 z. 1 s. 85-150; J. Starnawski.
Korespondencja Jana Losia z H. E. ,Jez. Pol.” 1965 z. 1 s. 44-63; tenze. Pigcdziesiqt trzy
listy Jana Karlowicza do H. £. ,,Lud” 1967 cz. 2 s. 585 -598 (i nadb.); tenze. Aleksander
Briickner w swietle korespondencji. ,Ruch Liter.” 1970 nr 2 s. 99-103; tenze. Listy
Mieczystawa Karlowicza do H. £. ,Rocz. Hum.” 1974 z. 5 s. 71-87. Jezykoznawstwo;
tenze. Z korespondencji H. £. z Adolfem Cernym. ,Prace Filol.” 1979 s. 357-366 (i nadb.).
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Appel?, Emilian Konopczynski®, Ignacy Chrzanowski*, Ludwik Bernac-
ki’. Gabriel Korbut®, Zygmunt Celichowski’, Stanistaw Ptaszycki®, Jan
Baudouin de Courtenay’, Teodor Wierzbowski'’, Adolf Dygasinski''.

Bliskie kontakty, naukowe i prywatne, utrZymywal H. Lopacinski z Janem
Karfowiczem, etnografem i jgzykoznawca. Prowadzil przez dtuzszy czas regu-
larng korespondencjg, wspdtpracowat z czasopismem ,,Wisla™, ktorego Karlo-
wicz byl redaktorem, odwiedzat go w Warszawie i kilkakrotnie w Naleczowie,
kontynuowat po jego smierci pracg nad Sfownikieni gwar polskich, wydal,
wspdlnie z Erazmem Majewskim, ksiege pamiatkowa Zycie i prace Jana
Karlowicza 1836-1903. Bliskie kontakty znalazty odzwierciedlenie w dedykacjach:;
w tym wypadku krétkich i lakonicznych: Szanownemu Panu H. Lopaciriskiemu
ofiaruje J. Karlowicz'?, Szanownemu H. Lopaciriskiemu J. Karlowicz".

Wspomniany wyzej Erazm Majewski, zaprzyjazniony z Profesorem prze-
mystowiec, przyrodnik, etnolog, archeolog, socjolog, wspotpracownik na
famach ,,Wisly”, utrzymujacy z profesorem stala korespondencje, nie jest
w swoich dedykacjach tak oszczedny: Zacnemu i dzielnemu Badaczowi naszej
przesziosci H.£. w dowdd szczerej przyjazni; Wielmoznemu H. Lopacinskiemu
w przyjacielskim upominku od autora; Prof. HL., ktérego najwyzej powazam
z serdecznym, przyjacielskim upominkiem,; Szanownemu Panu Hieronimowi
w dowdd najwyzszego powazania i serdecznej Zyczliwosci; Zastuzonemu i nie-
zmordowanemu Pracownikowi na niwie jezykoznawstwa ojczystego p. fopa-
ciniskiemu sklada w holdzie i w dowdd szczerej przyjazni - autor'.

2 psychologia mowy. Warszawa 1899 sygn. 320805; Zametki o drevne-pol’skom jazyke.
Varsava 1880 sygn. 324956.

3 Podrecznik do nauki jezyka laciiskiego. Dla kl. I1I. Warszawa 1905 sygn. 325015;
Préba objasnienia sonetéw krymskich. Warszawa 1899 sygn. 320167; Ksenofont.
Wspommema o Sokratesie. Thum. ... Warszawa 1896 sygn. 321686.

* Marcin Bielski. Warszawa 1906 sygn. 320998.

S W. Shakespeare. Julius Caesar. Weimar 1906 sygn. 325823,

& Michal Wiszniewski i spuscizna po nim. Warszawa 1901 sygn. 320148.

7 Reces graniczny migdzy Wielkopolskq ... Poznan 1900 sygn. 327242,

¢ Srednovekovyja zapadno-evropejskija povesti ... S.-Peterburg 1897 sygn. 323294,

 Materialy dlja juznoslavjanskoj dialektologii i etnografii. S.-Peterburg 1894 sygn. 326204.

10 K istorii tajnych” obscestv” i kruzkov ... Varsava 1898 sygn. 323323,

11 Z siol, pol i lasow. Warszawa 1887 sygn. 321934.

12 Ueber die Kiirzung des Anlauts ... Krakéw 1891 sygn. 325811.

135 Gwara kaszubska. Warszawa 1898 sygn. 322826.

14 Poczqtek, przyszloscé i koniec ziemi. Warszawa 1895 sygn. 321272; Wikazowki do konser- .
wowania przedmiotow starozZyvinych. Warszawa 1897 sygn. 325659; Zoporki karmienne = okolic
gornego Bugu i Styru. Warszawa 1895-1898 sygn. 325645; Slownik nazwisk zoologicznych i botanicz-
nych polskich ... Warszawa 1889 sygn. 320028; Drobne prace i notatki ... Warszawa 1897 sygn.
320484.
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Henryk Merczyng, inzynier fizyk i elektrotechnik, z amatorstwa histo-
ryk, zwlaszcza historyk protestantyzmu w Polsce, wykladat w Petersbur-
gu, utrzymywat korespondencj¢ z Profesorem. Migdzy innymi korzystat
z informacji dotyczacych lubelskich arian. Pig¢ dedykacji jest utrzyma-
nych w serdecznym tonie, wszystkie sformutowane podobnie: Kochane-
mu Koledze i Przyjacielowi; Szanownemu Koledze i Przyjacielowi; Koledze
Lopacinskiemu w dowdd powazania".

W najobszerniejsze i najbardziej kwieciste dedykacje jest zaopatrzony
kazdy z trzech tomow Ludu bialoruskiego na Rusi litewskiej', autorstwa
znanego etnografa Michata Federowskiego (w tomie pierwszym znajduje
si¢ takze wklejony rekopis listu autora do Profesora: Czcigodnemu Panu
Hieronimowi Lopacinskiemu Wielce Zastuzonemu Pracownikowi na polu
Jfolklorystyki polskiej i jezykoznawstwa dzielo niniejsze, przejety czciq
i glebokim szacunkiem sklada autor; Czcinajgodniejszemu Hieronimowi
Lopacinskiemu, wielce zastuzonemu pracownikowi na polu nauki ojczystej,
najprzezacniejszemu Rodakowi w dowdd wdzigcznosci serdecznej prace
niniejszq w holdzie powaznym skitada autor; Czcinajgodniejszemu Hieroni-
mowi Lfopacinskiemu Niestrudzonemu Pracownikowi na niwie wiedzy
ojczystej w uznaniu Jego zastug ofiarowuje autor.

Otrzymywal réowniez Profesor ksiazki od kolegéw w swojej specjalnosci
z wyksztalcenia - filologii klasycznej. Stefan Cybulski nadestal prace
o wojsku i wojnach w Grecji, opatrzywszy ja dedykacja: Szanownemu
i kochanemu Kolledze Hieronimowi Lopacinskiemu w dowdd uczucia
przyjaznii zyczliwosci'. Natomiast Antoni Mierzynski, profesor filologii
klasycznej w Gimnazjum Marii Magdaleny w Poznaniu, Szkole Giéwnej
w Warszawie i Uniwersytecie Warszawskim - ttumaczenie Sofoklesa i Ne-
posa: Hieronimowi Lopacirskiemu w dowéd prawdziwego szacunku'®.

Platforma przyjazni z Zygmuntem Wolskim, bibliotekarzem Biblioteki
Ordynacji Krasinskich w Warszawie, byta wspélna obu panom stabos¢

'S Teorya pradu elektrycznego. Warszawa 1905 sygn. 320470; Ueber die Bewegung von
Fliissigkeiten, Wasser und Petroleum in weiten Rohren. Leipzig 1890 sygn. 326165; Imperator”
Tiberij. Varsava 1881 sygn. 323330; Dumania przyrodnika. Petersburg 1900 sygn. 321991
Zbory i senatorowie protestanccy w Dawnej Rzeczypospolitej. Warszawa 1904,

'8 Lud bialoruski na Rusi litewskiej. T. 1-3. Krakow 1897 sygn. 325340.

'7 Voennoe delo u drevnich” Grekov”. S.- Peterburg 1889 sygn. 324466.

'8 Sophocles. Ajas. Warszawa 1882 sygn. 323583; Nepos. Zywoty znakomitych mezow.
Warszawa 1883 sygn. 321998.
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do ksiazek. Lopacinski korzystal czesto ze zbioréw biblioteki. Otrzymat
tez od Wolskiego druczek bibliofilski Kuchmistrzostwo. Szczqtki druku
polskiego z poczqtku X VI wieku z dedykacja: Wielce mi drogiemu Hieroni-
mowi Lopacinskiemu skladam ten drobiazg w dowdd pamigci. Wydawca.
1891". Rok po6zniej mowili sobie po imieniu.

Z dedykacji o bardziej osobistym charakterze nalezy wspomnie¢ dwie
na ksiazkach otrzymanych od Jana Nitowskiego: Drogiemu Hirkowi
Lopacinskiemu tlomacz na pamiqtke ofiaruje. Druga, obcigta w czasie
oprawy nie ma poczatku, ale jest jeszcze bardziej familiarna: otrzymuje

Hieronim Lopacinski, ktorego przy okazji autor caluje®.

Wiadomo, ze Profesor zaczal zbierac¢ ksiazki jeszcze w Kaliszu, bedac
uczniem gimnazjalnym. Wiadomo tez, ze w starszych klasach utrzymywat
si¢ sam, udzielajac korepetycji, migdzy innymi w domu wicegubernatora
Rybnikowa. Stosunki migdzy nimi musialy by¢ co najmniej poprawne, skoro
korepetytor otrzymal w prezencie paryskie wydanie Komedii Arystofanesa
z dedykacja: Mnogouvazaemu Geronimu Ljudvikovicu Lopatinskamu
v ., pamjat’, prijazni i uvazanija - Kalis 19 avg. 1879 g - P. Rybnikov™?'.

Fopacinski interesowatl sig filologia i etnografia stowianska (panslawizm),
czeska, tuzycka, ukrainska, serbska, chorwacka. W czasopismach, szczegdlnie
w ,,Wisle”, zamieszczal systematycznie przeglady tresci i recenzje czasopism
naukowych, gléwnie rosyjskich i czeskich. Utrzymywatl rowniez kontakty
z uczonymi z tych krajow. Wsrod tych, od ktorych otrzymywal ksigzki
z dedykacjami, sa: jezykoznawca i slawista Franciszek Krcek™, bibliotekarz
Muzeum Krolewskiego w Pradze Cenck Zibrt®, Ivan Milceti¢* i wielu
uczonych rosyjskich.

Sa trzy dedykacje, ktére upamigtniaja pewne wydarzenia z biografii
Fopacinskiego. Jedna z nich na ksiazce Wiadystawa Zahorskiego Fuma
na Litve: Czcigodnemu Panu Hieronimowi £opacinskiemu na pamiatke

19 Kuchmistrzostwo. Szczqtki druku polskiego z poczqtku w. X V1. Biala Radziwillowska
- Fryburg 1891 sygn. 323730.

» Swictopeik Czech. Wycieczki pana Brouczka. Ttum. J. Nitowski. Warszawa 1890
sygn. 319857; Odrodzenie Czech. Warszawa 1888 sygn. 323459.

2l Aristophanes. Comoediae et perditarum fragmenta. Parisiis 1838 sygn. 324801.

2 Modlitewnik Nawojki. Krakow 1894 sygn. 321844.

2 Dejiny kroje v zemich ceskich. Praha 1892 sygn. 322880; Seznam povér a zvyklosti
pohanskych z VIII véku. Praha 1894 sygn. 322868; Staroceské sbirky ,, pohddek”. Praha
1893 sygn. 322812; Vynaseni ,,smrti”’ a jeho vyklady... Praha 1893 sygn. 322811.

2 Prilozi za literaturu hrvatskich... Zagreb 1902 sygn. 322880.
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Jjego bytnosci w Wilnie ofiaruje autor 25 czerwca 1899°. Michal Rawita-
Witanowski, autor dzietka Kfodawa i jej okolice pod wzgledem history-
czno-ludoznawczym korespondowal z Lopacinskim, otrzymujac sporo
rad, jak sam uwazat bardzo cennych. Lopacinski recenzowat t¢ ksigzke.
Zostal tez zaproszony do odwiedzenia Klodawy 1z tego zaproszenia sko-
rzystal. Dedykacja o tym wspomina: Szanownemu Profesorowi H. £. na
pamiqtke chwil razem spedzonych w Klodawie z pozdrowieniami sle autor.
Klodawa 21 X 1904%. Wreszcie trzecia, od doktora Wtadystawa Olechno-
wicza, psychiatry lubelskiego, a takze etnografa i archeologa. Na ofiaro-
wanej Profesorowi ksigzce Rasy Europy i wzajemny ich stosunek dziejowy
dr Olechnowicz napisat: Na pamiqtke wspolnych poszukiwan archeolo-
gicznych Sz. P. prof. Lopacinskiemu - autor. Lublin 12 kwietnia 19027
Niektore ksiazki byly przysylane z prosba o oceng czy recenzj¢. Na
przyktad Adam Babiaczyk pisze na karcie tytulowej: Czcigodnemu Prof.
Lopacinskiemu z pokorng prosbq o laskawq oceng - autor. Wroclaw 15 VII
1906*. Sa i posrednicy. Zaprzyjazniony z Profesorem etnograf i archeolog,
redaktor ,,Gazety Radomskiej” przystat dzietko Kunéw nad Kamienng
z prosba: Szanownemu i kochanemu p. H. £. Przesyla jego druh wierny
Szczesny Jastrzgbowski i prosi o pare stow do Gazety Radomskie.
Lopacinski musial by¢ rzeczywiscie kim$ zyczliwym i otwartym na
innych, skoro tak duzo dedykacji zawiera podzigkowanie za pomoc. Sa-
muel Adalberg, autor Ksiggi przysléw polskich, na ofiarowanym Pro-
fesorowi egzemplarzu napisal: Szanownemu Panu Profesorowi H. L.
Jednemu z najgorliwszych oredownikéw niniejszej pracy ofiaruje. S.A.
Warszawa 24 grudzien 1894*°. Skadinad wiadomo, ze Lopacinski opra-
cowal do Ksiggi wiele przystéow. Stanistaw Ciszewski, etnolog, wspot-
pracownik ,,Wisty” zadedykowat swojq ksiazke z serdeczng podzigkq za
Zyezliwg pomoc w pracy. Ksiadz Karol De¢binski - w dowdd porozumienia,
zyezliwosci i wdzigeznosci za okazang pomoc. Stefan Gorski - w dowdd
wdzigcznosci autorskiej. Ksiadz Ignacy Klopotowski - w dowdd wdzig-
cznosci za pomoc w pracy. Ksiadz Adolf Pleszczynski - za pomoc w jej

% Cuma v” Litvie. Wilno 1897 sygn. 324443.

% Klodawa i jej okolice... Warszawa 1904 sygn. 321873.

7 Rasy Europy i wzajemny ich stosunek dziejowy. Warszawa 1901-1902 sygn. 325591.
% Lexikon zur altpolnischen Bibel. Breslau 1906 sygn. 325747.

» W. Fudalewski. Kunow nad Kamienng. Warszawa 1900 sygn. 320725.

% Ksigga przystow polskich. Warszawa 1889-1894 sygn. 320574.
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wykonczeniu. Ludwik Swieszewski — w dowdd wdzigcznosci za wskazowki,
pamigcistowa zachety. Wiladystaw Witkowski — za laskawq pomoc w korekcie®'.

Zofia Antonina Kowerska wspoipracowala z Lopacinskim w poszu-
kiwaniach etnograficznych, przez kilka lat prowadzita w ,,Wisle” prze-
glady zagranicznych czasopism. Kartowicz i Lopacinski namowili ja na
ttumaczenie Cywilizacji pierwotnej Edwarda Burnetta Tylora. W kores-
pondencji prosila o niemiecki przeklad dzieta, co ulatwiloby jej prace,
poniewaz swoja znajomos¢ angielskiego uwazala za ,,mikroskopijna”.
Ostatecznie pierwszy tom Tylora ukazal si¢ w 1896 r. z przedmowa Karfo-
wicza. Kowerska na ofiarowanym Lopacinskiemu egzemplarzu umiescila
dos$¢ lakoniczna dedykacje: Panu H. L. od tlumaczki. 9. 11. 96, natomiast

" w listach do niego pisala o wdzigcznosci za pomoc, jakiej jej udzielat®,

Maria Ronikierowa byta autorka llustrowanego Przewodnika po Lublinie,
wydanego w 1901 r. pod kryptonimem M.A.R. Autorka w duzym stopniu
korzystala z pomocy Lopacinskiego. Podejrzewano nawet, ze to on sam jest
autorem przewodnika, a Ronikierowa tylko prace firmuje. Egzemplarz ofia-
rowany Profesorowi autorka opatrzyla dedykacja: Szanowny Panie Hieroni-
mie. Twoje dary ofiaruje Tobie jako hold glebokiego szacunku i czci niezmiennej™.

Wsréd dedykacji z podzigkowaniami, znalazia si¢ i wierszowana. Jest
to dedykacja Tomasza Chadzynskiego na poczatku tekstu ksiazki O dos-

" tojnym rodzie Piasta:

Sle Ci Panie prace co chociaz jest pylem

Przeciez bedzie sladem, Ze na swiecie Zylem

A ze w tem com stworzyl duzo Twej zaslugi
Wdzigcznem stowem na teraz splacam moje diugi*

31 S. Ciszewski. Ognisko. Studyum etnologiczne. Krakow 1903 sygn. 320426;
K. Debinski. Vade mecum ad infirmos. Lublini 1894 sygn. 8047; S. Gorski. Towarzystwo
Przyjaciél Nauk w Lublinie 1818-1830. Warszawa 1905(?) sygn. 327445; 1. Kiopotowski.
Lubelski Dom Zarobkowy. Warszawa 1904 sygn. 1-327020; A. Pleszczynski. Bojarzy
migdzyrzeccy. Warszawa 1892 sygn. 323590; L. Swieszewski. Trzy glowne prady w rozwoju
nauk ekonomicznych. Warszawa 1903 sygn. 321742; W1i. Witkowski. Zasady matematyczne
muzyki. Warszawa 1887 sygn. 325537.

32 E. B. Tylor. Cywilizacja pierwotna. Ttum. Z. Kowerska. T. 1-2. Warszawa 1896-
1898 sygn. Zob. tez Korespondencja H. Lopacinskiego (listy od Z. Kowerskiej). Bibl. PAN.
Krakoéw sygn. 2270, mikrofilm w WBP sygn. Mf 16. :

3 Ilustrowany przewodnik po Lublinie. Warszawa 1901 sygn. 321722.

¥ O dostojnym rodzie Piasta. Lublin 1900 sygn. 321784.
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O Hieronimie Lopacinskim pisano sporo. Bibliografia, zestawiona
przez prof. Jerzego Starnawskiego, zamieszczona w publikacji wydane;j
z okazji jubileuszu pigcdziesigciolecia Biblioteki Publicznej im. H. Lopa-
cinskiego w Lublinie w 1957 r., liczy 138 pozycji*>. W ciagu czterdziestu
kilku lat, jakie uptynely od jej opublikowania, liczba ta zwigkszyta si¢
o dalsze, nowsze pozycje, zamieszczane w prasie, glownie o charakterze
przyczynkarskim lub popularnym?®*. W dalszym ciagu brakuje obszerne;j,
wyczerpujacej, solidnie podbudowanej zrédiowo biografii (monografii)
Eopacinskiego. Wiasciwie jest tylko jedna’’, napisana przez prof. Arasz-
kiewicza, wydana w 1928 r. Na opracowanie czeka réwniez ksiggozbior.
Chodzitoby o odtworzenie kolekcji patrona Biblioteki, okreslenie, w miarg
mozliwosci dokladnie, jakie ksigzki wchodzily w skiad jego prywatnych
zbiordéw. Jezeli znajdzie si¢ ktos, kto podejmie pracg nad ktéorymkolwiek
ztych tematow, to analiza dedykacji moze by¢ dla niego waznym zrodiem
naukowym.

% Starnawski. Bibliografia H. Lopacinskiego. W: Hieronim Lopacinski i Biblioteka
Jego Imienia... s. 89-126.

% Wedtug Katalogu Lublinianéw Biblioteki im. H. Lopacinskiego.

7 F. Araszkiewicz. Hieronim Lopacinski. Lublin 1928.
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